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CUARTOS PER TOT ESPANTA.
. Y eentans paper en 1* isla de Goba.

PUGG DE «GaCB-iPOiói Fora de Barcelona cada trimestre E9PAMYA 8 rais Onba y 
Paer(<»-Bie<» 16 rais, Estranger, 18 rais.

CARNAVAL DE 1886.
Lo FinuRÎ DE L.A CAM PA N.A.

Á LAS NOSTRAS LECTORAS.

Per si en aque.st Carnaval 
vulen di^fiessarse bè, 
diinéin, pèl que pugiii sô, 
aquesl figuri especial.

En Pli hi trobaiátí gracia, 
e’egancia. senzillés. 
fre.'Cura, chic, esbelt.es 
y, sobre toi, democracia

LOS DESORDRES DE LONDRES.
ONÉM en lo present número aiguns 
grabats que representan de una 
manera auténtica ‘Is grans desór- 
dres ocorreguls en la ciutat de 
Londres.

Allá, com en casi totas las nacions 
d‘ Europa, la industria atravessa

una crissis espantosa; pero allá, per ser tant gran lo 
número deis traballadors, se sent més que en altres 
puestos la fam, la miseria y la desesperació,

Pél día 8 del corrent, á las 3 de la larde, eslavan 
convocáis en la grandiosa plassa de Trafalgar los obrers 
sense feyna de la ciutat, deis arrabals y deis pobles de 
la provincia que tinguessen á bè acudirhi.

S‘ aprolitá d‘ aquesta convocatoria ‘1 comité de la 
federació socialista, y organisé un allre meeting que 
devía celebrarse en la mateixa plassa

En aquell sili van trobarse confosos los uns y ‘Is al- 
Ires. Es inútil dir que si *ls traballadors sense feyna 
traciavan simplement de demanar Iraball, los socialis
tas ne duyan una de preparada.

Comensaren los discursos, los uns pacífichs, los al- 
tres belicosos: deis oradors los uns eran aplaudils. Its 
altres xiulab; fins á algún que no sabía dar gust à lot- 
horn, van ferli pendre un bany dinlre de un sortidor.

En tolaixó la mullitut anava aumenlant; 1‘ escàndol 
atreya concurrents. s‘ omplian los balcons y terrats y 
mentres un orador socialista proposava dirigirse al 
Parlamenl, volar 1' edifici, saquejar las botigas y des
pullar ais transeunls, vá desembocar per una canto
nada una turba de socialistas ab una bandera que 
ostentava la següent inscripció: Tmiall-' pd ó sanck

Entre ‘Is socialistas que ab més ardor peroravan ■ s‘ 
hi dislingían un tal Hyndman y Burns, que predica- 
van que ‘1 poblé no bav a d‘ esperar res del gobern, ni 
del parlamenl, sinó de la revoluciú y qu‘ era precis 
comensarla en aquell maleix moment.

Poch desprès va passar una caravana d‘ elefants 
destináis á un Circo y precedits de una música que va 
dislréure ais concurrents; pero ‘I citai Hyndman, pero- 
rava ab veu potent, exclamant: «Si ‘Is milers de per
sonas aquí reunidas tinguessen lo valor de uns pochs 
que jo‘n conech, molt promptes' acabaría I'actual 
eslat de cosas. Ab 500 homes que ‘m segueixin n‘ hi 
ha prou. De vosaltres depén la victoria.»

Aquestas paraulas van encendre las passions y ‘1 
sèu company Burns va remalxarlas dihent; «Es prefe
rible morir lluytant á morirse de fam. ¿Me prometéu 
seguirme?»

Moltas mans van alsarse y molls concurrents van 
corre darrera dels oradors escampantse per plassas y 
carrers, com una riuhada, trencant fanais, los cristalls 
dels aparadors, apedregant varios hotels y clubs, sa- 
quejant algunas botigas, delenint aiguns carruatjes y 
robant las joyas à las senyoras que 'Is ocupavan.

Aiguns amos de tendas van defensarse, revólver en 
má, salvant aixis Fos seus bèns. Altres que no van te
nir la mateixa sort de trovarse previnguls, van ser ti 
rats per terra y maltractats per las turbas.

Es impossible donar una idea cabal de aquesls des 
ordres que van pendre desseguida un carácter molt 
grave Tolhom feya lo que volia, y ‘Is polissons eran 
impotents per contenir à las massas desbordadas.

Que ‘1 conflicte eslava préparai ho demostran las 
pedras que tiravan los aulors de aquellas hassanyas 
que no pro'‘edian del puesto ahonl eran tiradas, ni 
tampoch de la plassa de Trafalgar. _S‘ assegura que 
mollas de las personas que van assistir al meeting 
duyan las butxacas moll abultadas, suposantse que las 
tenían plenas de pedras, previnguts per feme us quan 
convingués.

Tais han sigut los desordres de Londres, que tant 
han donat que parlar, y que nosaltres reproduhim per 
medi del grabat. »

Europa entera s‘ ha conmogut davant de uns succes
sos tant extraordinaris.

Tolhom s' ha alarmai. Tolhom... menos los ingleses.
Se pol dir que á Madrit van péndre's més precau- 

cions que á Londres maleix, com si 1' eco de aquella 
serracina fos més temible que la bullanga mateixa

jY á quántas consideracions se prestan los desordres 
de Londresl

Si haguessen ocorregut á París ¡ay, pobre república 
francesal ¡Y cóm 1' haurían posadal ¡Ja no hi hauria 
avuy per honl agafarlal

Y pensar que ha passai tot aixó díntre de una mo
narquía secular, mare y exemple de tolas las monar- 
quihs...

¿Qué hi diuhen los monárquichs?
|Ah! Y cuydado que no S' ha fuseliat á ningú, que 

no S' ha embarcat à ningú... y que ni siquiera s' han 
prés los inglesos lo Iraball de proclamar 1' estai de 
sili....

¿Es que la monarquía es tant vella, que no servei.x 
ni per prevenir, ni per castigar ab má foria aquesta» 
perlurbacions?

iLlavors que l' endressin al sostre-mortl
P. K.

CONSPIRACIÓ NÚM. 34,758.

RAN tarrabastall en tots los centros ofi
ciáis de Madrit. Los polissons pujan 
y ^aixan, los municipals baixan y 
pujan, los comissaris vigilan los ins
pectors ensuman: tolhom fa ‘I cap 
viu y está ull alerta, seguint las 
instruccions del distingit y elegant

conde de Xiquena.
La cosa no es per menos: lo bon conde ha trobat 

varios fils escampats al mitj del carrer, y ‘I sèu instint 
li ha fet compendre que son fils d' una conspiraciô.

Quan los treballs preliminars están ja á punt de car- 
mello y lé presas las entradas y sortidas y forats y 
amagatalls, la primera aulorilat civil de Madrit se 
presenta á casa ‘1 senyor S'agasta, procurant fer una 
cara ben espantada y á la altura de tas circunstancias.

Lo president del Minister! ‘I reb inmediatament.
—¿Qué té, conde? ¿qué hi ha alguna novedal?
—La patria está en perill.
En Sagasla fa un brinco y ‘s palpa ‘1 ventre.
—Hi descubert un complot,—continua dihent lo 

conde—una conspiraciô de las mès furibundas y es
pantosas. S'inse la mèva diligencia, á horas d' ara 
potser de Madrit ja no se ‘n cantaría gall ni gallina...

—¿Es á dir que ja está tot sofocal?
—No senyor; ara ‘ns hi aném á posar: primer hi 

volgut que voslé se n' enlerés, per si tenía alguna ins- 
trucció que donarme.
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—iEncara vol mès instrucciô desprès dels anys que 
oa anat a esludi? Corri, corri per amor de Dèu: des
essi aquest complot y salvi la patria; desprès ia ‘m 
dira quant se li ha de donar.

—¿Es à dir que tinch carta blanca?
-(Blanca, negra, del color que vulguil Corri, no s‘ 

«niretingui, que aixô es corn la rifa: devegadas s‘ erra 
d‘ un punt.

—¡Vaig volant!—
Y en efecle, ‘s llensa al carrer, deixant assombrats 

als que may haviau visl un ase volar.

Despres d una bona estona de corre sense nort ni 
guia, lo reputat conde s‘ atura per pendre ayre y pen
sar per hont comensará la feyna.

crida á un polisson que dorm en una canto
nada,—beat en aquesta boliga y regístrala, sense dei- 
xar recó ni reconet. ojo .

—¿Hasta las bulxacas de la mestressa?
—(Hasta!-
Lo polisson se disposa á cumplir las ordres del sèu 

superior, equivocantse de boliga y ficantse en una 
qu esta cinch ó sis portas més amunt de la que li han

Men 1res tant lo conde torna á posarse á corre, se- 
guil d* una colla de xicots que *s pensan que va á fer 
las lorsas.

Al cap de cinch minuts torna á pararse y crida á un 
allre polisson.
, Sereno de la patria—li diu ab ayre trágich—puja 
a aquell quint pis y féshi un registre en tola forma.

¿AI quint pis? Miri qu‘ es molt ait; mès val lo pri
mer.

*’®8*8lra ‘I segon; parlim la diferencia.— 
ï 1 conde emprén altra vegada la sèva carrera.

. La escena dels registres se repeteix deu ó dolze cops, 
SI la ó no fa ab los mateixos incidents qu‘ hem vist y 
un hora mès tart la sofocaciô del complot está reali
sada complelament, sense efusiô de sanch ni cap classe 
de gasto.

En Sagasta está que trina, esperan! lo final de la 
tragedia anunciada pél intrépit gobernador, y tement 
a cada segon que marca ‘1 rellotje veure volar la casa 
° í®f*‘.““harse ‘Is ca ; panars yxameneyas de Madrit. 
tot hianaTaVpiL “ “ coneix que

. —¿Victoria?-pregunta don Práxedes ab visible an- 
SIClâl.

--( Victoria en tota la línea!—respon lo conde ab la 
FSedMz^^’^^P®^^ Napole.n quan va tornar 

quTvulguU—ipetonéjiml (pessíguim! (fássim lo

En Xiquena ho fa y desprès s‘ assenta.
V costat una miqueta—diu descordantse I‘ 
hermilla,—pero al ultim bi triunfat.

—Y bé, cónlim... ¿qué ha fel?
—Ha sigut un cop de meslre: hi recuMit tres fusells 

roveMats, cinch punyals sense punta ni mánech ni fu
lla, deu gorros frigis, dotze retratos de ‘n Pí y Margall 
y un grapat de carlulxos. ®

—¿Plens de diners?
—No SÔ, ara ‘Is faig visurar per un manescal: veu- 

rém SI son de dinamita ó de serraduras.— 
gunla^^^^^^^ mueca hastant expressiva y pre-

—¿Y ahont ho ha trobat tot aixó?
—¿Ahont? Ja s‘ ho pot figurar, en varias botigas de 

drapayre.— ®
Don Práxedes no ‘s posa á riure per no sofocar al 

conde; p>?ro 1‘ apompan ya á la porta, donantli copets 
a la esquena, y dihenlli ab aquella sorna que li es pe
culiar:

Vaja, s‘ ha portat com un Meó; pero li haig de dir 
la yeritat, en Romero Robledo ‘n sabia més aue 
vosté.— •

* *
Montres en lo despaix d‘ en Sagasta succeheix tot 

aixó, en Martínez Campos, que esta ja enteral del aca- 
bamenl de la desgracia, corra com un condemnat cao 
a una casa molt gran y molt coneguda de Madrit á fi 
de calmar 1 -ansietat que allí reyna. ’

Entra movent un estrépit del botavant, y busca una 
pintoresca pera donar la bona noticia.

“er fi, desprès de meditar un rato, com que ara se 
78 4. «rudit, recorda una frasse que diu 1‘ ingles 
deis Sobnnos del capiián Grant, y creyent que” 
aquella ocasió vé de perilla, exclama ab cómica 
nelal:

en 
se-

—Dice que no àaber cuidado.

Fantástich.

N periódich conservador dona comple 
dels banqu< tes republicans en cele- 
braciô del aniversari de la procla- 
maciô de la República, en los se- 
güents termes:

«Van dislribuhirse al efecle en va
rias casas de comida, y excitai lo

cervell p-ls vapors del alcohol, van pronunciar discur
sos mès ó menos violents, segons los temperaments deis 
oradors y ‘Is graus de fortalesa del licor predilecte.»

Lo periódich que aixís s‘ expressa es I‘ órgano de ‘n 
Romero Robledo y de ‘u Tort y Martorell.

A uns tipos aixis, sobre loi al úllim, no se li pot 
parlar de alcohol sense que li vingan esgarrifansas.

Hi sentit a dir que un día va somiar que ‘1 guarda- 
van dinlre de un pot, corn un feto.

En Martos está cremat ab en Sagasta.
iSaben per qué'
Perque dia que aquest li escassejava ‘Is districtes.
U. Práxedes li ha respost que ‘1 tractará á n‘ eíl lo 

mateix queals sèus propis amichs, dispensantli tota la 
proieccio oficial.

. ¿No veuhen? Ja ho deyan: lo qu‘ es en aquestas elec- 
O gobern no ‘s ficarà ab res... serán coœpleta- 

ment libres.

Vaja, en Camacho es un gran cassador de pinsans
Figurinse que al veure que ab aixó de las eleccions 

son molts los candidats que buscan firmas, lo célebre 
Camacho surt are ab la pretensió de que totas las fir- 

s escriguin sobre paper de pesseta al full.
D‘ aquesta manera ‘s pagará una contribució sobre 

la monomanía de fer eleccions.«
, Are no falta sinó que cada candidatura que ‘s fiqui 
a 1 urna tinga de dur un sello móvil, y que las actas 
deis diputáis s‘ extenguin sobre paper de ilustres.

Es la gran manera de que las eleccions produtieixin 
alguna cosa profitosa.

- ‘'®y Francisco de Assis, que are ha 
anat a Madrit, ocupa en lo palacio real habilacions 
mès próximas ó més llunyanas de las de la revna Isa
bel, enrahonan molt los periódichs.

Pero jo no vuM dir res.
En qúestions de casats no m‘ hi fico. ¡Prou fevna 

linch á casa mèval

Martinez no vol de cap manera que 
s lassin encare novas eleccions.

es parlidari de que ‘s fassan desseguida 
(Vulgui Dèu que no succeheix, allô de la fàbulal

Y en estas disputas 
llegaron los perros 
que á comer aspiran 
del buen presupuesto.

Llegeixo en un diari de la Córt:
^^sandro ha sigut bastant bén rebut » 

(Bèn rebut un bandido!
(Quinas cosas se veuhen á Madrit!

Los conservadors suposan que ‘1 gobern, quan tracti 
de disoldre las côrts, topará ab sérias dilicultats.

iQue ‘n son d‘ ignorants aquets madursl
¿"*0 veuhen que ‘1 gobern es amich del general Pa

via, y que aquest, en un cas apurat, es 1‘àliga per 
disoldre assambleasT b F”*

Parlant d‘ aquest assumpto, deya un:
. Sagasta troba que las côrts cosían de disol
dre, ja se que farâ.

—¿Qué?
—Hi tirará aygua.
-(Cal—responia un altre,—mès fácil es que ri 

un raig de Marsellesa.

A Canarias hi ha un gobernador que val un Perú.
Ni ha volgut publicar la circular del ministre dé la 

bobernaciô referent á eleccions, ni admet queixas de 
cap classe, pi tè altra Iley que ’1 sèu capritxo.

Tant es aixis, q ue ha arribat adir queen materia 
de interpretar las Ileys y la política, lo ministre tè un 
criteri y ell ne tè un allre.

Gobernadors d‘ aquesta classe no necessitan comen- 
taris.

Ab la cessantia basta.

“° empréstit pera moure la
recullit 35 milions.

iQuin suspir deu haver llensat lo rey de las húnga
ras al sapiguerhol ' 

lEll que no ha pogut arreplegar ni una pesseta Misai

[Brrrrrl...
¿Saben qu‘ es aixô que passa?

Recaudador de Carriôn de los Condes que fuig 
ab 18 mil duros del Estât.

18 mil durosl ¡qui sab las penas que passa- 
ràn ab aquest calavera de recaudadorl

vorïï passejava, un fulano va dei 
xarse caure una escopeta inadveriidamení, elavant al 
cos del ex-ministre neo un reguitzell de perdigons.» 

¿Inadveriidament? ¡Si ‘t crechl
Riíiz^^rriMa^^^ encausi inmediatament á n‘ en

«Ahir yespre ‘Is guardias civils s‘ oferian á acompa- 
«carVer» que s' atrevían á anar solas pel

figurarse que aquesta noticia ‘s re- 
fereix a alguna ciutat d‘ África?

¿Tindrían, tal vegada, noticias de que ‘1 mónséi uo 
estava a punt d arribarhi? ¡Cóm es tant Tenork!...

Los carlistas tornan á bellugarse, mirantse la mon- 
tanya ab ulls amorosos y plens de desitj.

Ja ‘s coneix que s‘ acosta la primavera: los camps 
conVida ^*^^° cuberts de ferratje, y, naturalment, aixo

reixenÎJb®ig'ÏÏÎi,“¿K"" *“ I*””*" 1"®

EN CONFIANSA.

¿Es vritat, sublime Arseni 
lo que murmura la geut, 
de que vosté es lo fncioium 
de la situaciô present?

¿Es vriiat que vusté es 1‘ amo 
de la cuyna nacional, 
y resol y determina 
lo que val y ‘1 que no val?

¿Es vritat, guerrero insigne, 
que tot lo que passa aiiui, 
sols arriba a durte á electe 
quan vosté ja ha dit que si?

¡Ah! Si es cert lo que ‘s murmura 
SI es cert lo que diu la gent, 
ara comprech ¡vaiualisto!
perque aném tant malament.

¡No s' enfadi! Jo D estimo, 
perque sè qu' es molt trempât' 
pero, amigu, ha de p «rmetre 
que 11 digui la vritat.

Vosté es un hume conforme 
un valent treballador, ’ 
un tros de pa, un bon subjecte.

senyor.
Pero ¿que ‘s creu, per ventura, 

que ab aquestas qualitats 
n‘ hi ha prou per fer de politicli
Y U®*' Mobernà estais?

¡Ga barret! Se necessitan 
mil diversas condicions, 
que no li cito, perque ara 
llqch «titras ocujiacions. 

Si vosté. ab lo sèu caletro, 
tos prou bo per gobernar, 
ja podrían ser miaistre.s 
to^ los espaujols, ¡es ciar!

Perque, sense quejo digui 
que voste siguí un meló, 
de caps com lo sèu, se ‘n troban 
deu en cada habitació.

Cré^uim, no siguí criatura, 
¿qui 1 ta ficá ignocentment 
en camisas d‘ onze varas 
y en negocis que no entén?

¿No véu (|ue aixó de no serbo 
y volguer ser sabellut, 
á més de darli disgu.stos, 
11 es dolent per la salut?
. ¿No compren que aixís s' exposa 
a perdre *1 nom que ha guau vat 
com a tactic h invencible 
y guerrero aforlunat?

Miri; un dia 1 vareig veure 
luudat ab lo sèu Uorô)i, 
ab aqnell somris de fura 
y aquell bcs.^inet de front.

¿Y sab lo que se ‘m va ocurre? 
Li dirè aqui logénuamenl: 
que havia errat la carrt! a 
10 que ‘s dm completament.

bf, simpâtich don Arsen-: 
vosté no havia nascut 
per soporta aquests enredos
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4 LA CAMPANA DE GRACIA.

que ‘1 destino avuy li ha dut.
Vosté eia un home à propósit 

per... ¡qué diable li diré! 
Per sé un lampista notable... 
ó millor, per botigué.

¡Botiguer! ¡Quina existencial
Aquest era ‘1 gran filán 
per explotá ab santa calma, 
lluny nel estruendo del món. 

¿Quí mésfelís y més guapo 
y més trempât que vosté? 
¿Qui li viudría ab xeringas? 
¿Qué li faltaría? Re.

No tindría de cuydarse 
de la maixa del Estât, 
ni de mirar si ‘Is ministres 
fan tal ó qual disbarat.

No hauria de passa ‘Is vespres 
conjurant certs embolichs, 
ni vigilant ais contraris, 
ni dant ordres ais amichs.

Dormiría com un ángel, 
podría estarse al café, 
libre de fatichs y angúnias 
que no s‘ han fet per vosté.

Y, per últim, no tindría 
d‘ aguanta ‘is frenétichs vols 
que li están armant á coro 
setze millons d‘ espanyols.

¡Créguim! Déixis de puntillos, 
envíliiu tot á fregar: 
si té valor, com jo penso, 
encara ‘s pot arreglar.

Digui á n‘ al senyor Sagasta 
que se ‘n vaji en nom de Déu, 
y sense embuts ni caborias 
posi en planta ‘1 conseil mèu.

Busquis una boiigueta 
en un carrer retirât, 
olvidantse desde luego 
de lo qu‘ es y del que ha estât.

Y acabi la séva vida 
procurantse instants tranquils, 
acanant cinta y cretona 
y venent betas y ills.

G. Gumá.

o día del aniversari de la República, 
cap al tart, lo saló de conferencias del 
Congrès eslava completament ilumi- 
nat.

La geni, al passar, deya:—¿Y are? 
¿Qu‘ es aixó?¿Es qu‘ en aquesta ma- 
teixa casa ahont van desferla las bayo

netas del general Pavía, are li fan una funció de des- 
agravis?

Res d‘ aixó: era simplement que ‘Is lampistas pro- 
bavan los efectes de un contador de gas,

• *
[Un contador!
Aixó es lo que ‘s nécessita, pero no un contador de 

gas... un contador d‘ horas.
Perque senyali quan convinga la de la proclamació 

de la República.

Lo pobre Sr. Pldal té cinquanta perdigons á las 
camas.

¿Y a 1‘ ala?

En Moret té la pretensió de treure Cinquanta di
putáis.

Y d‘ aquesls ne destina divuil ó vint á Catalunya.
Que tal ¿qué ‘Is sembla?
—Home, ‘m deya un elector, á mí ‘m sembla una 

cosa: que si las eieccions se fan aquí, com s‘ hau de 
fer, los candidats de ‘n Moret, aquí ‘s tornarán morals.

Vaja, ja tením un‘ allre diari á Barcelona.
Se titula NI JlLonitor, y defensa á n‘ en Romero Ro

bledo.
La causa de aquest lílol s‘ explica clarament.
Se titula Monitor, perque vol tenir mónita.
A no ser que com que monitor es un barco ab co- 

rassa, ell se proposi demostrar qu‘ en materia de 
aprensions esta blindai y acorassal.

*
* *

o sino mirin aquí ‘Is irauubeixo un suelto que pu- 
blicava 1‘ altre dia, dirigit á sos anlichs amichs, los 
conservadors canovins de la Rambla de Santa Mónica, 
qual local proposa que s‘ adorni ab aqueixas figuras.

I. Figura decorativa: Ciuladilla.—II. Figura de la
pis, Vehils.—III. Figura de relumbrón: Planas (J. M.) 
— IV. Figura de movimeut, Faura.—V. Figura retó
rica, Castelar.—VI. Figura geométrica (esfera), Font- 
rodona.—VII. Figuras irregulars. Coll y Pujol-yVIII. 
Figuras de cera, Bosch y Labrús, Nicolau, Girona, 
M. Ferrer, \ilaseca, Benet y Colom y Bosch y Puig.-^ 
IX. Figuras musicals (en diapasón all) Roselló.—X. 
Figuras trencadas, Planas (M.)—XL Figuras modelo.

Sola y Sert.—XII. Figuras celestes, cap.—Figuróos, 
Roselló y demés colaboradors del diari nómada.» *

* «
Las figuras mencionadas poden respondre al órgano 

romerisla:
Vosaltres no teniu lanías figuras; pero 'n teniu una 

que val per totas;
Figúrela de pessebre: Tort y Martorell.

Pèl vols de Figuerass' han celebrat algunas reunions 
de alguns cabecillas carlistas, á las quais hi han con- 
corregut també varios oapellans.

[Oh mansuetut crislianal
Ja ho diu 1‘ Evangeli:
—«Estiméuvos los uns ais altres... y fomentéu gue

rras civils.»

Los inventors de la Noca unió liberal sembla que 
han tingut de plegar, perara, en vista del poch negoci 
que feyan.

Durant lo período de las negociacions han donat set 
ó vuyt banquetes.

Y ‘Is que hi han assistit, si bé deploran lo fracás de 
la Nova unió, s‘ aconsolan pensant en los dinars y di- 
henl ab cara compungida:

—/A Iff o se pesca!

Lo d‘ Inglaterra encare dura; los úllims lelégramas 
diuhen:

«Los periódichs socialistas redoblan los séus atachs 
á las classes altas.»

«Los obrers redoblan las tentativas de molins.»
«Lo gobern redobla las precaucions.»
Se véu que alió deu ser un timbal.
Tolhom está redoblant.

A Madrit ja h¡ ha la liepiíblica española.
¡Eyl Per are no es més que un periódich polílich: 

ab lo temps potser se convertirá .. en iluslració.

Don Carlos ha escrit las sévas memorias.
¡Honráis pares de familia, procuréu que ‘Is voslres 

filis no alrapin un Ilibre d‘ aquestos, si s‘ arriba á pu
blicari

¡Cuydado ab semblants .porqueriasl ¡ExI

Al ferse la proba de la forsa explossiva deis cartut- 
xos perleneixenls á la terrible conspiració descuberta 
á Madrit, va resultar que ab prou feynas s‘ encenian, 
reduhintse 1‘ efecle á una petita llamarada... y prou.

—Ja sé qu‘ es aixó—diu que va exclamar lo conde 
de Xiquena al enterársen,—es que aquestos carlulxos 
están venuts: per xó callan.

Un grupo d‘ esquerrans de Madrit ha celebrat una 
reunió ¿may dirían ahont?

En una casa de banys.
Aquestos sí que si ‘s troban ab los papers mulláis, 

no podrán queixarse.

«Lo gobern rus s‘ ha colocat definilivament frente á 
la Sublime Porta y>

Vaja: fa de porter.

1 LO 1N5ERTAT £N L‘ ÛLTIM NÚMERO.

l. Xarada.—Dinou-Onse.
2. Anagrama.—Salan Xalas-Santa.
3. Intríngolis.—J/ars-J/ar-Jt/a-Af.
4. Trenca-CLOSCAS.—La trompeta de la sal.
5. üKRüüLiFicH.—Lo notari tè notaría.

•XARADA.
May troban res á bon preu 

‘Is avaros, pues primera 
crehuen qu‘ es, en sa ceguera, 
encara que ‘Is lio dongueii,- 

ais joves, los sens companys 
‘Is dibuen que fan segona, 
si detrás d‘ una minyona 
passan trentamil afanys;

N' Toi es un ciutadá 
que vol dominar la Espanya, 
pero té una tos eslranya 
que á la tomba 1‘ tirará.

Gücüt be las Fo.nts.

SINONIMIA.
Senyor Toi, tingui total 

que si no ‘m satisfà ‘1 tot 
lo portaré al tribunal.

Lo NCY DE LA DiDA. 
GEROGLÎFlCfl.

S
II s II

CID AIR
El

S. ÜST.

ÚLTIMA HORA

Estreno del drama ¡MAL PA REI en lo teatro de
Novedats.

Opinio de la prempsa de dijous.
La Publicitat en sa edició del mati, no nodent donar 

compte per falta de temps del éxit de 1‘ obra la califica 
de verdaderament notable y diu que demostra graii.s 
condicions d- escritor dramáticb en son autor y afe- 
geix:

«A dos quarts de dotze se ha\ ian représentât los tre.s 
primers a ies en los que hi ha escenas de vivissim, de 
palpitant interés y tipos dibuixats ab maestria.

»L‘éxit sigué tant ruidos corn merescut, sent crida t 
1‘ autor al prosceni repetidas vegadas.»

La Renaixensa, reservant ocuparse de 1‘ obra ab més * 
extensio, consigna que la concurrenda numerosa que 
ocupava ‘1 teatro, aplaudí un sens número de vegadas 
al autor y als actors de son notable producció, essent 
cridáis á las taulas repetidament, sobre tot en r acte 
tercer, que va ser lo que més emocioná al públich.

Lo Diari de Barcelona dedica á 1‘ obra un llarch suelto. 
Diu que 1 obra pertany al género francés; qu' en sos 
primers actes recorda las obras de Sardou y de Dumas; 
y en los altres dos entra en lo melodrama. Consigna 
que‘l fi es moral; pero que la pintura del vicis es massa 
viva. Reconeix que 1‘ argument de ¡Malpare!, té interés 
en tots los actes que ‘sdesarrolla ab naturalitat y sense 
efectes forsats en lo primer y segon actes S' ocupa 
deis persona:jes, fent notar que tenen molt relléu y 
que algún d‘ ells se sembla á a'guna persona cone- 
guda Lamenta no obstant las tendencias del modern 
teatro francés que segueix 1‘ obra del Sr. Roca.

En lo desarrollo de 1' obra, afegeix, ha demostrat lo 
Sr. Roca y Roca molla habilitât yconeixement del 
teatro. Per atreure 1‘ atenció del auditori no acut á 
efectes de relumbrón, á escepció empero de 1‘ escena 
melo-dramática del robo en 1‘ acte quart, y á pesar de 
aixó, logra que 1‘ interés se sostinga durant tola la pro- 
dücció y de un modo especial en lo.s tres actes pri
mers. Alguna inverossimilitut que, segons havi'm in
dicat, s‘ adverteix en 1‘ escena, no perjudica al interés 
general del drama. Gontribuheixen á soslenirlo las es
cenas bén transadas que se succeheixen las unas á las 
altras ab diálech mogut, salpicat en determináis mo- 
inents de xistes de bona Iley y de pensaments d‘ efec
to, encare qu‘ en los últims actes ab la tendencia 
social, més ó menos encuberta que té també '1 melo
drama francés.»

El Barcelonés dona compte de la primera impresió de 
1‘ obra en un suelto concis; pero expressiii:

«Notable baix tots conceptes es lo drama ¡Mal pare! 
de D. Joseph Roca y Roca, estrenat anit en lo Teatro 
de Novedats. pues ademés de la novedat del assiimp o 
la pulcritut del llenguatje y 1‘ observador estudi que 
demostran los tipos, es obra atrevida, de^ desarrollo 
gegant y desenllás complert. L‘ éxit sigué ruidós y h 
autor rebé una ovació.»

La Crónica de Cataluña dedica á 1‘ obra un entussiasfa 
article. Gonsignaque 1‘ éxit sigué satisfactori y justi
ficat: diu que ‘I drama ¡Mal pare! inicia un nou derro
tero péls autors qu‘ escriuhen pèl nostre teatro pro
vincial y qu‘ está destinat, no com mollas producciqns 
á viure sois en la temporada en que s' estrenan, sinó á 
tenir Barga existencia y á ser représentât en tofs los 
teatros ahont funcionan companyías catalanas.

Reconeix que tots los elements del drama que ha 
adoptat 1‘ autor per formar 1‘ argument y desarrollarlo 
ab maestría, están presos de la vida real. Analisa y 
justifica‘1 carácter de cada personatje y diu:

«Gonforme anava coneixent 1‘ espectador lo carácter 
de cada un d‘ ells, si era persona observadora ‘s diria: 
«Ja n' hi conegut algún que s‘ hi sembla.»

...«Lo millor acte de 1‘ obra es lo tercer. Son interes 
creix per moments, los efectes escènichs están trassats 
ab maestria y hi ha en ell escenas dignas deis millors 
dramaturgos. Qui concebeix y desanolla un acte com 
lo tercer de ¡Mal pare! es digne de figurar entre ‘Is au
tors de primera linea.»

No podém ser més extensos: nos falta 1‘ espay. Lon- 
signarém tant sois que tots los periódichs s* ocupan ab 
elogi de 1‘ execució confiada à la coinpanyia que diri- 
geix lo Sr. Tutau. Las opinions transcritas donan idea 
del éxit inmens alcansat per 1‘ obra del nostre estimât 
director, á qui felicitém. ,.

Avuy dissapte se dona la segona representado del 
drama ¡Mal pare!
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(■yoquis q d buixos d>i¿ natural. Bxlrels de ¿a ulttusírated London News).

de nnliríi v'■ 3- Un orador del meeting excitant á la multitut.—4. Un agent
“* P° -■'■’“U de la policía ais alboroladors en la Plassa de Trafalgar.—6. Un orador deis obrers en vao-a —7 T ossocialistas tirant al surtidor á un orador que no es del séu agrado.-8. Aspecte de las botigas saquejadas “
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